,*\ RADIO FREE EUROPE ( * ) I DATU OP APPLICATION 

PERSONAL HISTORY OOOSTIONNAIRE FOR NON-U.S. CITIZENS a °' 

Personal Frapebbeen ftir Personen, dlo nldit StaalsbOrqer der U*S.A. Bind r! jO 1 



Tim PURPOSE. OP THIS QUESTIONNAIRE IS TO SECURE TIJQ NECESSARY INFORMATION ON TUG 
DASIS OP WHICH TUG EMPLOYMENT SUITABILITY OP TUG APPLICANT CAN Ull DETERMINED. 

CAUTION • READ THR ENTIRU QUESTIONNAIRE CAREFULLY OEFORfl YOU START TO PILL OUT. THE ENGLISH LANGUAGE WILL PREVAIL IF 
DISCREPANCIES' EXIST DETWEEN IT AND THE GERMAN TRANSLATION. ANSWERS MUST RE TYPEWRITTEN OR miNTCD CLEARLY IN FLOCK 
LETTERS. EVERY QUESTION MUST nE ANSWERED PRECISELY AND CONSCIENTIOUSLY, AND NO SPACE IS TO DG LEPT BLANK. IP A QUESTION 
IS TO no ANSWERED BY EITHER ‘YES* OR 'NO*. INDICATE ’YES* OR ‘NO* IN TIIU APPROPRIATE SPACD. IP THE QUESTION IS INAPPLICAOLE. 
SO INDICATE RY SOME APPROPRIATE WORD OR PHRASE SUCH AS ‘NONE* OR ’NOT APPLICABLE*. ADD SUPPLEMENTARY SHEETS IP 
THERE IS NOT ONOUCJI SPACO IN THE QUESTIONNAIRE. OMISSIONS, FALSE, MISLEADING, OR INCOMPLETE STATEMENTS WILL DISQUALIFY 
APPLICANTS FROM. OR RENDER VOID THE TERMS OP HIS OR HER EMPLOYMENT!. 

Dlcscr Fiogohngen l>oi*e<!o dlo Hctbnhdiollunfl dor oilurdeilldien Untorlnren, oul Cruntl defen die Eif|mi:>i! del (dor) newetbers (Rewoibotlnl cnlsdilo- 
don wotden kann. 

WARNUNG: Leten Sic den floiomtcn Fraqcbogcn •orglitltlri durdi, bovor Sie in it dem AusIulUn beglnncn. PaH» *tdi Unloitdilcdlidikclton xwl»d»on dem 
i:m,lisrhcn Original i»nd der dcularhcn Ubcrsctiung ergeben Bollten, lat die « , n«|lisitift Fasiuny maflgebend. Dio Dcantwortung hat In Sdirclbma«dtlnc»i. 
odor in doullkbor lllocksdirill xu eilolgcn, Ucaniwurten Sin Jedo Fragu ijtineu unj gcwhseithnll und lasscn Sio koino Spollo unousgtfdlR. Ut cine Frago 
mh ,Jo* Oder .ncin* tu beanlworlcn, vcrmcikcn Sle *|«* oder .rioin* In der entsprcdicnden Stella. Ut dlo Praya UlicrSoupl nldil zulrollond. »o 
□••ben sio os tnlt nlncm geclynotcn Wort oder cinem Aindrudt an, x. D. ,W-lns* oiler .nkhl xulrcllcnd*. Hoflcn Slo Erg iniungtliOUer ah, lalll In 
dem Frogebogen nlctil ousielrhom) PhU vorgeaeben lit. WctilAitutigeti, laU«t>c, lneldbrrmlo Oder unvoilslUndlgo Angab. n bowlrkcn dlo AujjddloOung 
del (dor) Dcwcibcu (Dewerborin) oder dio Aulbebung xctnci (ihtoft) AnsUl|tinyweilr«iges. 



TITY CARD. TYPE and NUMOER 




(MIDDLE! (Zwcllor Voinnmc) 



Auiwoiipapiorur Art mid Nutwafir • » 

****£&&« 



3. (a) NAME AT DIRTII. IP DIFFERENT FROM ADOVH (b) HAVE YOU EVER BEEN KNOWN DY ANY OTHER NAME? NO 

Gcburlsname, Jails abwcichcnd von dem obk’cn llabcn Slo jcinalo ltgendw eld>o (n| ond cro[n) Nmne n geldhrt? Ncin 

// v'/T* if) JO /£ 7c) IF 'YES*, GIVE Name. TIME. PLACD AND CIRCUMSTANCES, UNDER ITEM 41 

„ ^ try Falls xnlroflend, gebon Slo Namcn, 7.0 It, Oft und nahgro Urastindo unlor Spalto 41 an. 



POSITION FOR WHICH YOU ARE UNDER CONSIDERATION Fiihrcn Slo dio liir Slo in Fugo kommendo Stcllung on 



(a) (OFFtCG DIVISION, BRANCH, SECTION, ETC.) Dlcaitslclle, Hauptabtellung, Ablcilung, Relent, etc. . 

R.F.F. re. 



(b) LOCATIOJI Octllidikcil [ (c) EXACT TITU/fc OF POSITION Cenauo Bcicidinung der SteMnng 

fix Are 






>(d) GIVE A BRIEF DESCRIPTION OF YOUR DUTIES SHOULD YOU DE APPOINTED Geben Sle clno kuna ueiduclbung Ihref DJonatobllegcnhcUon 

lin Fallc Ibror Antlellung j 

l£ i'7y >VQ / £tW®t'CUruAi ,( ? &/'&rsCfy-/l FESli £T(R f £?>£ 



y PR^syiT^DDgE^ G^nwmi^a A^di^lL 




L OR OUTSTANDING CHARACTERISTICS OH IDENTIFYING MARKS Betondero odei auftillige Mctltmalo 



PREVIOUS ADDRESSES DURING PAST 20 YEARS Frubert Anfduiltcn der letxtcn 20 Jahic 



I U Di* j 



P£S 7 / 72 £ 4 -/r«.i. 

$''£SS£<%.- 4 m .rf> 

tfnrcjTA 

■ if? ${/£ noArcr 

wS&.P&nr.fou/LJ 



COUNTRY 

Slaat 



OK - 'ff-JT hH'U)»64r04L O-Jfy/c riti/vCU-SAF 



v‘ ; <0 * " i* 



* . * .. '• • 0 E<C C AS ? l S I TO A NJTTI i L? A SI 0 »Y. 

v v * • ■ . ; . B B'Nf r-aC «nfmi wlicj 4 Se.nCt 

’ • * • * *• *’ • [■•••;! ♦ § (MJ S CE'S M€ (HODS &x| l+P f 10 f 3»B 2 B- 

J 51 !•»*’• ''•’*' * ” *’ ’ (j A*2 b W*A R CR I MtS EM S CtfiSII B E* ACT 

■ *■ ! •• 0 • *• 1 * . * .! • am '1007 1 * : - I * I - ‘ •'*. * 









16. LIST BACK COUNTRY OP WlflCH l* i HAVD BEEN A CITIZEN, GIVING DATES AND MAN/**\OF ACQUISITION OF BACH CITIZENSHIP 
POhren Sis jedoo Slaat (Land) on, dt. a Slaatsbttrgeridiari Slo bosaCcn odor bosllxcn, untor > Jo do Zollpunktos und dor UrastQndo lo Jodctn 
olnielnon PaUe ■ **" 



DATES Datum 



HOW CITIZENSHIP WAS ACQUIRED WJo wurdo dlo StiatibQrgoridialt nrworben? 



SBMSBeei 



\AA\Cl 






(Cl PLACE OP DIRTH Geburlsoit 



17. (a) PULL NAME OP IIUSDAND / WIPE (If wife, maiden name) (b) DATE OP DIRTH Goburtjdalum (c| PLACE OP BIRTH Gel 

Vollor Nomo dea lihegalton odcf Gatlin (MAdchonnamc) *- " * ^ . I ^ ^ ( 

ctejut* 



Id) PRESENT ADDRESS CegcnwOitlgo Ansrfulft • **/ D ) PRESENT OCCUPATION Gcgenwimigo BcadiJIUgung 



(I) PRESENT NATIONALITY 



AUTY Cegcnwartlrti^SlatttMngo 

E^CT^fd/i- 






CHILDREN Kinder 



NAME Nemo | DATE OP BIRTH GobuiUdolum | PRESENT ADDnESS Gcgcnwlrllgo Ansdirllt | OCCUPATION Dcsd>flltl0ung 



s ej-m/ek / tiuAfeHEAh\ Kie/,v 

/ ; AY OSYA V- /<■- ^XtH ,, 

- n fiAije 






(cl PLA^B^P.DIRTH GcburUort 



d) PRESENT ADDRESS Gegcnwlrtlgo Ansdirill / 77/ »/ft I (e( NATI ON ALITY AT BIUTII StootsangehOrlgkoU *ur Zcit do 

- • r> g//T->/o/y r) i~ 






JTT NATIONA LLY Geneowartlge Staatsangeharlgkeit 



dci Goburt 



n wwa 



20 + («) MOTHERS NAME Name dcr Mutter 
" / 



I (b) DATE OP DIRTH Geburlsdatum I (c) PLACE OP BIRTH Geburtsort 

* J# >\ ^ •" 

-/ — V, 



(g) PRESENT OCCUPATION CegcnwJrllge BcacfaMtTgunf— 



21. BELATIVCS (Droiben, Sifters end In-Laws, vberevts located) 

- Faroilienangoborlgo (Druder, Sdhwastnm, Sdiwlcgercltero, Sdiwicgersbhne und -tdchlcr, Stihwigor und Sdiwagetloncp, wo flo »ld> audi aulbalton) 



NAME Name 



RELATIONSHIP NATIONALITY 

Vtl wondttrha Its grad Slaaliangchdrlgkcit 



SHIAHtuuk 
H 0 FFn>f/V/' 
H£) a 
l&RSTHAfLO 

H' 0 F r Fr-f 4 -/vA/' 



•fetHWex 



23. LIST ANV CLOSC RELATIVES (Father, Molbw, Brother, Sister, Husband, 
OR LOCAL, OP ANV GOVERNMENT 

Fdhrcn Sio allr nahen Angchdrlnen (Valor, Mutter, Druder, Schwoster. 
os (Dundos)slaatlichcr odcr ortltdior Nalur, irgendoiner Reglerung odor 



RELATIONSHIP 

Vcrwanili^diafisgrad 



ADDRESS Anidtrllt | OCCUPATION Daschllllguiiff 



MAa; 0 KEA 

(a 

'erw-aAsg H-o'aCra 



, Wile, Cblldreo) WHO ARB EMPLOYED BY ANY AGENCIES, NATIONAL 

Ehogattc, Ehaqoitln, Kinder) so, weldte bcl Irgcndweldien Dlcnslstollon, oel 
Dcbdrdo beschHlIgt Bind. 



NAME AND ADDRESS OF GOVERNMENT AGENCY 
Doxcidinung und Ansdirllt dor Dchdrda 



fte / 



N E 



















MEMBERSHIP IN ORGANIZATIONS MltgUedichafl io Organisation cn 



IN INDICATING MEMBERSHIP in OR ASSOCIATION WITH ANY ORGANIZATIONS UNDER QUESTIONS 23. 24, 25, AND 26, YOU ARE REQUIRED 
TO MENTION ALL ASSOCIATIONS INCLUDING CANDIDATURES AND DECLARATIONS OP INTENTION TO JOIN ANY PARTICULAR GROUP 

(‘Candidate* for this purpose includes the -bewerber* as well as the .anwaerter* in the german translation), all 

AFFILIATIONS MUST DC MENTIONED FACTUALLY, REGARDLESS OF ANY RULINGS OP TRIDUNALS, COURTS, OR OTHER BODIES TO TUB 
EFFECT THAT YOU ARE *NOT AFFECTED* BY ANY APPLICABLB DENAZIFICATION DIRECTIVES Of. REGULATIONS OR THAT YOU ARE ENTITLED 
TO ANY OP THE AMNESTIES. 



Del Angabo Ibror MUgllodsthoU odor Vorblndung zu lrgendweldicn Organisalionen untcr Fragen ku, 24, 25 und 2G mQsson Slo olio Vcrblndungcn 
clnsdblicOllth von Kandl'lMi'tcn (dor Ausdrudt .Candidate* urolaOt In dlosom Folio in dcr dcutschen Ubersclxung sowolil don .ncwcrbci* ols oud» 
den .Anwarlcr") und Aulnahmeanlrigon crwfihnon. Samtllcho Olodungen Jcgllchcr Art miljscn dem wlilrlichcn Totbcslond cntcprcdiond angcliihrt 
werden, ohne Rildtsicht oul lrgcndwcldio Entsdicldungcn von Gerlchtei^ Spiudikammcrn odor ondcren KdrpciRchsticn, wclcho bcsogcu, doO Sic von 
dcr Anwendung Irgcmlwclcbor EotDazilliterungsbciliramungcn .nltht bctrollcn* sind odcr dofl Sio unu-r cine dcr Amnesiicn fallen. 



(o) ARE YOU. OR HAVE YOU EVER BEEN. A MEMBER OF, OR MADB ANY CONTRIBUTION (S) TO. ANY PARTY, ASSOCIATION. 
OR OTHER ORGANIZATION WHICH REJECTS THE PRINCIPLES OF THQ BASIC LAW FOR THE FEDERaL REPUBLIC OF GER- 
MANY? ' 

Sind Oder woren Slo Jemals Milgllcd Irgcndclncr Partel, cine# Vorbandci odcr Irgendclnor endcrim Organisation, weld™ die Grund 
•aizo dcs Gmndgcsolzcj dcr dcutschen Dtmdcstopublifc vcrwlrlt, odcr baben Sio an dlo besogu.-n Organisations ligcndwclcbo Zu< 
wendungen gcmaiht? 



YES 

Ja 



NO 

Ncin 



tel 



(b) IP SO, WHICH ONE(S), DURATION OF MEMDEIISHIP OR ASSOCIATION, AMOUNT OF DUES OR CONTRIBUTIONIS). HIGHEST RANK OR 
POSITION HELD 

Foils juUeflcnd, gobco Sic dia betreffendo Organi$atlon(cn) aoj dio Daucr Ihrcr Miln!iedschaU(;n) Oder Vorblnduog(cn), die Hobo dor Gobiihreo 
Oder Zuwendongon und den bdchslcn Innegchabtcn Rang, reap, dlo cntsprediendo Slcllung 



AricH r £u no. e ppjEsr r) 



24. (a) HAVE YOU EVER BEEN A MEMBER. ASSOCIATED WITH, OR IN ANY WAY CONNECTED WITH THE KPD, SED, FDJ, VVN. OR 
OTHER COMMUNIST- SPONSORED OH CONTROLLED ORGAN1ZAT ONS OR AFFILIATES! 

Sind odcr woren Sio jemals MitgliM «lcr KPD. SED, FDJ, VVN ruler .m ucicr kuiiiintmisusd) gclordcrtor, Qberwoditer odcr gclcnklcr 
Organisalionen odor ancjeglicdcr ter KGrperschaften; stehen odcr stairden Sic mlt dlosen Organisalionen In ligcndwcldicr Vorbindeng 
Oder itycndwclchcm Zusomnicuhang? 



ybs 

Ja 



NO 

Nein 



Jm 



(b) IF SO, WHICH ONE(S), DURATION OP MEMBERSHIP OK ASSOCIATION. AMOUNT OF DUES OR CONTRIBUTION(S), HIGHEST RANK OR 
POSITION HELD 

Gabon Sio zutrcUendcnlalh die Dancr Ihrcr Mitgllcdsdiali odcr Vorblndung, die Hoho dcr Bclitage odor Zuwendungen und den hfldrstcn Inna* 
gchablcn Rang odcr dio cnlsprcdicndc Slcllung an 



/Y/c/f-r 9ur/ s i£PFEACF) 



25. (a) HAVB YOU EVER BEEN A MEMBER OP OR IN ANY WAY ASSOCIATED WITH THE NSDAP, ANY OP ITS AFFILIATES. OR ANY 
ORGANIZATION OR GROUPS SPONSORED OR CONTROLLED BY TUB NSDAP? 

Woren Slo Jcra»U Mitglicd dcr NSDAP odcr clnor Ihrcr Gllcderungcn odcr Irgandclnar Organisation odcr Gruppe, dlo von dcr NSDAP 
\ goldrdort odcr »u Mrolllert wurdo. Stonjen Sio mlt dicson Omnisatloncn la Irgcndolnor Vctbir.Jung? j 



(b) IP SO. WHICH ONE(S), DURATION OF MEMBERSHIP OR ASSOCIATION. 
POSITION HELD 




AMOUNT OP DUES OR CONTRtDUTION(S|, HIGHEST RANK OR 



Gabon Sle Ira jutrollcnden F*lIo die bctrcllcndo Organisation on, dlo Dauer dcr M.tglicdschalt odcr Veibi’.dung, dlo H6bc dcr BciirOge odcr Zu* 
wendungaa uad den hddislcn Innegchabtcn Rang, rosp. dlo onUpredtendo Stollung 



Af/CH-T /i £TP £ fffat r> 



. WITH THE EXCEPTION OP THE ORGANIZATIONS LISTED OR MENTIONED BY YOU ABOVE, LIST AU PARTIES, ASSOCIATIONS, SOCIETIES, 
FRATERNITIES, UNIONS, SYNDICATES. CHAMBERS. INSTITUTES. GROUPS, CLUBS, OR OTHER ORGANIZATIONS OF ANY KIND, WHETHER 
POLITICAL, SOCIAL, PROFESSIONAL, BDUCAT.ONAL, CULTURAL. INDUSTRIAL. COMMERCIAL OK HONOR ARY. WITH WHICH YOU ARE OR HAVE 
EVER BEEN IN ANY WAY CONNECTED OR AS .^CIATED, AND FOR BACH ORGANIZATION YOU MENTION, SUPPLY THE DATE YOU JOINED 
Piihren Slo untcr Woglaosung dor obon verzcldmctcn odcr von Ibnen orwihnton OrganUatlonon alio Pactcion, Vert c, Vcibfindo, Gotollidieftcn, 
GonostontchaHon, Studentcnvorblndungen, BrUderrcbaiton, GoworkaChaltcn, Syndlkato, Kammern, Initltuto, Gruppon, Klubi odcr ondero Organisation 
non Irgcndweldier Art, solen slo politUchcr, ooxialor, bcruBidier, orxlchotMtvr, ktillnrvHcr. lndu<lrt:-ll*r, kotaraerzlellcr odcr ehrcnamlitdiar Natur, di»nen Sio in 
Irgcndolnor WcIsq angchdrcn reap, angcourtcn odor mil denon Slo Irgcndwlo In Vorblndung stehen resp. geatandon haben, und fftbren Slo bcl Jedor 
Organisation, die Stc orw&hnen, das Datura dcs EinLrillt an 



Ffj'f.S j>£A F-/)-R /-Tha/CH-E/V 



27. IN THB EVENT YOUR MEMBERSHIP OR AFFILIATION WITH ANY OP THE ABOVE ORGANIZATIONS HAS BEEN TERMINATED. STATE THE 
REASON(S) THEREFORE. Falls Ibro Milgtlodsdialt Oder Angliedcruog an cloo dor oblgea Organisalionen eiloitbcn lit, liibren Sie dan Grund odor 
dlo GrOndo dafur on 



A/i'CtfT £u7A£PF£A/£) 



20. (■) HAVB YOUR CHILDREN EVER ATTENDED ANY NAPOlA, ADOLF HITLER SCHOOLS, NAZI LEADERS COLLEGES, OR MILITARY i YES Ja 
ACADEMIES? 



NO Nelnl 



(b) WHICH ONES, WHERE AND WHEN? 



Haben Ibro Kindor Jomals elno Napolo, cino do* AdolMIitlor-Sdiuloo, Partolfibror-Sdiulon, odor Mil 1(3 rok a dem Ion bciudil? Woldio Anitoll(on), 
wo uod wann? 



m 








29. HAVB YOU ANY RELATIVES WHO iD OR HAVE HELD* OFFICB. RANK, OR TOST Op' ‘1IORITY IN ANY OP TUG ORGANIZATIONS 
LISTED IN QUESTIONS 23 TO 28 ABOVE! □ YES Jo rap NO Nctn 

Habcn Slo Irgendweltfca Vorwondto. dlo Ib don unlor PioVjco 23 bl« 28 aoga.'Qbfloa Organisational oln Amt, olticn Ring odcr olnon Poston Inna* 
hotten odcr hobca? 



ADDRESS 

Ansdutlt 



RELATIONSHIP 

Vcrv/ondlichoftsgrod 



DESCRIPTION OP POSITION AND ORGANIZATION 
Octduclbung dor Slollung uod dcr Organisation 




NAMES AND ADDRESSES OP EDUCATIONAL INSTTTUTIONS ATTENDED 
Nemo uid Anschrllt dc* besutfiton Lebranstaltcn 



EDUCATION Sdiulblldung 



DATES ATTENDED 
Zoltdoucr 



FROM von 



DEGREES MAJOR SUBJECTS 

Zcugnli und Dlplomc Haupiliidicr 




31. TRADE OR PROFESSION Ccwotbc odcr Bcrul 



^ Of 6 Lr 4T A£SrMRJIA/Wjl 



32. REFERENCES: LIST THREE COMPETENT AND RESPONSIBLE PERSONS. NOT RELATED TO YOU BY BLOOD OR MARRIAGE, WHO A HE PARTICUL- 
ARLY QUALIFIED TO SUPPL V DEFINITE INFORMATION RECAUDING YOUR CIIAPACTER AND ADtt.ITY. (DO NOT GIVE NAMES OF SUPER- 
VISORS LISTED IN ANSWER TO QUESTION 35 ) 

Referenzen: Fiihrcn Sh drei kompetento, vcrontwortlliho Personen on, die mil Jhnen weder blutaverwondt nodi verscb* ugert slnd und dlo boson- 
dcr* geclgnct Bind, be/Oglidt Ihrer Ciataklcrcigcnschaltcn und Ihrer F<ihlgkcllcn bcstimmto AuskQnlte zu citcitcn (keino Namca von Vorgcsotzlcn, 
dlo nntcr Frago 35 ongctdhrt find). 



ADDRESS Ansdiritt 



1 OCCUPATION Dcichdftlgung 




31 (a) HAVB YOU EVER BEEN DISCHARGED OR FORCED TO RESICN FROM ANY POSITION FOR MISCONDUCT OR UNSATIS- 
FACTORY service? NO nein YES Ja 



(b) IP ANSWER IS ‘YES', GIVE FULL DETAILS. 

Stud Sl« jcmols nut doer Stcllung wegen tdilechter FQhrung odcr ui genGgender lalsiungcn cnllasion Oder sum Auitrilt go- 
iwungon wotdeo? Foil* zu tie I lend, geben Sio auiiithrlUfco EinzelbeUcn to. 1 






LANGUAGES (Nttno and tndlcato the eileut of yew competence, I. o„ Excellent, Good, Fair) 
Sprathkcn-'-ji: e (Bczct&nen Sio At I uod Gred Ihrer F&higkcilcn, d. h. •Ausgczeicbnct*, ,Gui\ ,Auireldtcnd‘) 



(a) LANGUAGE 
Spracbe 



(b) SPEAK 
SprodilorUgki.lt 



fc) READ 
Lcsoleriigkeit 



|d) WRITE 
Sdnelblerllgkolt 



(el UNDERSTAND 
VcutehveiraOgco 




« #- r* 

v * <■ 

• , *■ »* 



•> t «t- • • 

. *'■ ft 0 »' A 

V »♦»»•#. 



« r. ,• • 



* > * o t \ 0 t> 



#; •» • 0 



•» o o- •» o 



• r< i • 

* w 



t 















3 . EMPLOYMENT — flN THE SPACES PROVIDED BELOW, DESCRIBE EVERY POSITION. INCLUDING o ANi^ START^UMTI^TI^^RESEV t'k3SI 1 

MENTION YOUR HIGHEST SALARY FOR EACH POSITION AND IN THE CASE OP MILITARY AND COVFRNME^ ^ m< FO tt^xS Y^IJNE*' IPL^YM^^INtScaT^ 5 ^^ ADDl' ' 

TiON AND WORK BACK TO THE FIRST POSITION WHICH YOU HELD, ACCOUNT FOR ALL PERIODS OF UNEMPLOYMENT, AND STATE REASONS FOR ANY UNEMPLOYM-NT INDICATED. US- ADDI 

A^lllltogS^wdi^ber Stoh^em^ali vorgesehenen Reum jedo Stellung. einsdiUeflUdi Ihrer MlUtiidieosUeU uad Ibrer Beamteo- oder AcgeiteUtentitigken di * ** «»« 

pun lit Ihrer ersteo Berulslitiqkoil an Innctjehabt ho ben. Flihrcn Sie fur Jede Sldlucg Ibre Hd*slbe>otduac a Qund *^ ! LV e i,”**. hVe^ £ S sten Tat ic tl h Vu acr fc» S ie fade Z?i td *u£r ‘ I hfe r^Ai oJ ifs° 

Dienstgied resp. Rang und Ihre Stellung rusp. Ibten Tilel. Btqinncn Sie mlt der gegenw4rt*qeo Stellung und geb«a Sic \on dort suf&L bl* zu Ibier eistea TatigLeit. \ eunerKen Sie Jede zettcauer mr«r A»oeu* 

Iosigbelt uad lubren Sie die Griinde IQf Jede angefuhrte ArbcilslosigUcit an. Benulzeo Sie efnen xusatzlkfaen Bogeo, fall* erforderlt th.) __ 



j DATE Detun | 


EMPLOYER AND ADDnESS OR 


FROM 

voa 


TO 

bis 


MILITARY UNIT 
Arbeitgeber und AmcbrlU oder 
Miliurcinhelt 



NAME AND TITLE OF 1MME-1 
DIAIE SUPERVISOR OR C. O. 
Name und Tilel de* Dlenst- | 
vorgesettien oder votcjcsemen 
Oltizirrs i 



POSITION OR RANK ■ DUTIES AND RESPONSIBILITIES 
Stellung oder Dtexul- Ait der Tltigkelt und Vei- 
gtod antwor(ungsbereid) 



REASONS FOR CHANCE 
OF STATUS OR CESSA- 
TION OF SERVICE 
Grund lur Anderung oder 
I Bcondigung dcs Dic-nsl- 
velballmsvoj 



HIGHEST 

SALARY 

Hidistbesoldung 

Oder 

Hucas'gehaJt 



C0A*£7T£Af-fo&&k H stiff &W &EA4TSA 

nffr&S.Rssffrj/f, { FMesffrwjfeiCMtm i> f/r$£ 00 ? 

8FEff£//7A - 

fCQA/‘£tzft/\f-£££- / %)/i/£ Aff7~ ECC ~ /OA/EAf- tfoA/7R.o// 

' r fr*ulf7*. ?*" 6e h JACK#**- £a- 0£ -ie./^O 
#£/U4 V/fi^t ea '^P'‘ f k JL Bft _ — 

C*Pr.f7/cM€4[ J?ce/AL - 4$ a/yr 0£ A/jrfr 2 

OSS-OEA/ed :T &1/4R// ^ 







■m*'- -7vP. 



7£R/V/e%r ^Ar0£ pfr 

£/ r/tm/fie ^/W- 4 
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38. ANY OTHER INFORMATION WHICH YOU MAY WISH TO ADD. SUCH AS A SHORT PCnSONAL HISTORY STATEMENT. 
Rtuni Il)c feollcro Angobcn, die Sla hlnjuzulUgeo wtimiheo, t. B. elo kuuar Ltbtnsleuf, 



I 



t 

I 

r 




i 

k 

k 



37. WRITINGS AND SPEECHES: LIST ON A SEPARAT0 SHEET THE TITLES AND PUBLISHERS OF ALL PUBLICATIONS FROM 1023 TO THE PRE- 
SENT WHICH WERE WRITTEN IN WHOLE OR IN PART. OR COMPILED DR EDITED HY YOU, AND ALL PUBLIC ADDRESSES MADE BY YOU. 
GIVING SUBJECT, DATE, AND CIRCULATION OR AUDIENCE. IF THEY WERE SPONSORED BY ANY ORGANIZATION, GIVE ITS NAME. IF NO 
SPEECHES OR PUBLICATIONS. WRITE 'NONE' IN TIMS SPACE 

Sdirlltcn urd Roden: FQhron Sic au| elnom besonderon Ulalt Uio Titel und Voilonrr alle. ron Ihncn icit 1923 bis nr Cegcnwafl goni odnr tell welic 
gescUrfcbrnon, xiisammengoslclllon Oder hcrausgugcbvni’ii Vnillli'iilllihuMirn und «>Jlo vo** Ihnrn geheltenon dllcnllitltcn Anspradtcn und Votlysungen, 
mil Angabc dcs Yhcmas, Datums, dot Aullaue Oder 7.uh*>«ftMt».tlt an l ; « IH sic v«n ltf|cnd»incr Oigaiilsattca gcldrdeit wuidcn, l OjiK U pic defen 
Namcn an. Fulls kclno Rcdcn, Ansptodicn odcr VciutL-iiiliiliuirjca, *.:>*cilcn Sic .keioe* to dteso Spalte. / +* Ai / £ 

30. TRAVEL: IP YOU HAVE EVER TRAVELED IN ANY OTHER COUNTRIES, GIVE THE DATES. DURATION AND PURPOSE OF SUCH TRAVEL. (IF 
TRAVEL WAS IN THE UNITED STATES. SUPPLY UNDER ITEM NO. 41 ADDITIONAL DATES, INCLUDING TYPE OP VISA, TLACC AND DATES OF 
ISSUANCE, DATE AND PORT OP ARRIVAL IN THE UNITED STATES. PLACES OR RESIDENCE IN THE UNITED STATES, AND THE DATE AND 
PORT OF DEPARTURE FROM THE UNITED STATES.) UY WHOM WAS SUCH TRAVEL SPONSORED AND/OA PAID FOR? 

Relica: Falla Sic Jemals im Jutland gewesrn find, grben Sio Zcitpunkt, Hauer und Zwoik dlcscr Rclion on. (Falls Sic In den Vereinlqlcn Staatcn 
varen, fubten Sic unlcr Spalte 41 die x us.il zlicticn Ancabrn an, cinsdili.'IMidi der Art, dcs Ausslellungiortes und -dMums del Vliumi, dus AnVuntls- 
datums und dcs Ankunllshalcns in don Vcrnmglnn St.igirni der AuIcidh«»lUoito»do* Abruiscdalutm und dcs Vorsibilfungshafens in den Vu(r:nt'jtcQ 
Slootcn). Wct fdederto dleso Rciicn, und vcf beiehllc sic? 
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COUNTRY 
Stoat (Land) 



DATES Zoiidauer 

FROM von j TO bis 



PURPOSE AND SPONSORSIHI 1 AND DY WHOM PAID FOR. ETC. 
Zwcek der Rclsc. von w«m geloidcrt und von wem bciahlt? 










33. la) HAVE YOU NOW OR. llAVO YOU EVGR MAD ANY PHYSICAL DEPCCTS OR DISABILITIES WHATSOEVER! 
Ilobnn odor batten Slo Jcmala Irgcndwoldio kdrpoillchen Dclclilo odcr Mnn;joll 



YES Ja NO Nclo 




41. USB THIS SPACE FOR COMPLETING ANSWERS TO ANY OP THU FOREGOING QUESTIONS, NUM0ER1NG ANSWERS TO CORRESPOND WITH 
QUESTIONS. IF NECESSARY, USD EXTRA SHEETS OP PAPER T1 1C SAME SIZE AS THIS PAGE. 

Bcnulien Sic dlcsc Spotte, urn Aolwottcn tu don vocangchendoa Pngea ■» < Nwmacnciun Slo dta Aolwoilcn la Uboreimtiounung Dll don 

Froyen. Denutzco Sio nutiguuldUfc extra Bldltat vjo Uei OikIo dox vuilrogcnUco Bogcn*. 

Z)4’T4 e li}-'i.v.mG TiiennAL Vala t e. Nr, riR.iEKtior chef Wsw- 
~ v’ett-y J eo/vrpouru* £ "e>£ 

_ ■ZO’fl -fiff A», , 

m teWi W ,i H«UPu*#o ' 

cf * £/V0 L£ b$L}T£ER s/ PAtegl / '* c ftJ£XP' 

3> s *ZKTtR Jfl, 

■1*1 A in -il&v-c TT . . 

4 ' u • 06 0 „ 

- 3 , *. 3o. OnH tf ^ 
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fo* <fr£<Sftf£ WM/vcc- ba icate- 

cfr&tor/jv. j eic’R ftaL 

• O /?//. 



•* 



4i) 

?AUttT Veit AST X R. JfMm- 

2ft£|J)l=/V AuFRECSQ' 

_ _ ^1-%‘-rhmrT 



I 






